PREFET Direction départementale des
/4

DE LAUDE territoires et de la mer

Liberté

Egalité

Fraternité

Arrété préfectoral n° DDTM-SAFEB-2026-015
portant mise en place de mesures de restrictions provisoires des usages de |'eau
liées a I'état de sécheresse

Le Préfet de I’Aude
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de I'Ordre national du Mérite

Vu le Code de lI'environnement, notamment ses articles L. 2111, L. 211-3, L. 211-8, R. 211-66 a 70, R. 214-
111-3 et R.216-9;

Vu le Code de la santé publique, notamment ses articles L. 13211 et R. 1321-9;

Vu le Code général des collectivités territoriales, notamment ses articles L. 22121, L. 2212-2, L. 2213-29
etlL.22151;

Vu le Code de I’énergie, notamment son livre V ;
Vu le Code civil ;
Vu |le Code général de la propriété des personnes publiques ;

Vu le décret n° 2010-0146 du 16 février 2010 modifiant le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif au
pouvoir des préfets, & l'organisation et 3 l'action des services de I'Etat dans les régions et les
départements ;

Vu le décret du 16 juillet 2025 portant nomination de Monsieur Alain BUCQUET préfet de I’Aude ;

Vu l'arrété préfectoral n° DPPPAT-BCI-2026-028 du 23 juillet 2026 donnant délégation de signature a
Madame Emmanuelle PLANTIER-LEMARCHAND, secrétaire générale de la préfecture de I’Aude ;

Vu l'arrété du 10 mars 2022 portant approbation du schéma directeur d’'aménagement et de gestion
des eaux (SDAGE) du bassin Adour-Garonne ;

Vu l'arrété du 21 mars 2022 portant approbation du schéma directeur d’aménagement et de gestion
des eaux (SDAGE) du bassin Rhéne-Méditerranée ;

Vu l‘arrété n° 2023-87 du 21 mars 2023 modifiant l'arrété 2021-327 du 23 juillet 2021 relatif au
renforcement de la coordination des mesures de gestion de la sécheresse sur le bassin Rhone-
Méditerranée ;

Vu l'arrété d’orientation de bassin du 24 mars 2023 relatif au renforcement de la coordination des
mesures de gestion de la sécheresse sur le bassin Adour-Garonne ;
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Vu l'arrété préfectoral cadre n° DDTM-SAFEB-2026-003 du 4 juin 2026 portant définition d’'un plan
d’action sécheresse dans le département de I'Aude ;

Vu l'arrété cadre inter-préfectoral du 4 juillet 2017 portant définition d'un plan d’actions sécheresse
pour le sous-bassin de la Garonne ;

Vu l'arrété cadre interdépartemental du 30 juin 2023 portant définition d'un plan d’action sécheresse
pour le sous-bassin Tarn ;

Vu l'arrété inter-préfectoral du 10 juillet 2026 définissant les zones d’alerte et le cadre de mise en
ceuvre des mesures de limitation des usages de |'eau en période de sécheresse sur les bassins versants
ariégeois, de portées inter-départementale sur I'Ariége, I'Arize, 'Aude amont (Donezan), |I'Hers-Vif, la
Leze, le Salat et le Volp ;

Vu l'arrété préfectoral n®° DDTM34-2026-04-16998 du 20 avril 2026 portant définition du cadre de mise
en ceuvre de mesures de restrictions ou d’interdiction temporaire des préléevement et usages de l'eau
en période de basses eaux dans le département de |'Hérault ;

Vu l'arrété préfectoral n° DDTM/SER/2026-117-0007 du 27 avril 2026 relatif au cadre de mise en ceuvre
des mesures de gestion et de préservation de la ressource en eaux en période de sécheresse sur le
département des Pyrénées-Orientales ;

Vu l'arrété préfectoral n° 95-2368 du 10 novembre 1995 fixant la liste des communes du département de
I’Aude incluses dans la zone de répartition du bassin Adour-Garonne ;

Vu l'arrété préfectoral n° 2010111321 du 20 juin 2010 portant définition des zones de répartition des eaux
pour le bassin versant de '’Aude médiane ;

Vu l'arrété préfectoral n° DDTM-SEMA-2016-0042 du 9 juin 2016 portant définition des zones de
répartition des eaux pour le bassin versant de I’Aude aval et affluents ;

Vu larrété préfectoral n° DDTM/SER/2026-229-0021 du 17 aoUt 2026 portant mise en place de mesures
de restrictions provisoires des usages de I'eau liées a I'état de la ressource superficielle et des nappes
souterraines dans le département des Pyrénées-Orientales ;

Vu l'arrété préfectoral n° DDTM34-2026-09-17485 du 9 septembre 2026 portant mise en place des
mesures de restrictions des usages de l'eau dans le cadre de la gestion de la sécheresse dans le
département de I'Hérault ;

Vu l'arrété préfectoral DDT-SER-2026-076 du 4 septembre 2026 portant mesures de gestion
temporaires des usages de |'eau sur les bassins versants ariégeois en période de sécheresse ;

Vu l'arrété préfectoral du 28 ao0t 2026 portant mesures de gestion et de restriction des prélevements
d’eau dans le département de |la Haute-Garonne ;

Vu l'arrété préfectoral du 9 septembre 2026 réglementant temporairement |'usage de l'eau issu du milieu
(prélévement) et du réseau d’eau potable dans le département du Tarn ;

Vu l'instruction du 19 juin 2017 relative a I’élaboration du dispositif de gestion des perturbations
importantes de I'approvisionnement en eau potable ;

Vu l'instruction du 27 juillet 2021 relative a la gestion des situations de crise liées a la sécheresse
hydrologique ;
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Vu l'instruction du 16 mai 2023 relative a la gestion de la sécheresse et le guide circulaire de mise en
ceuvre des mesures de restrictions des usages de |'eau en période de sécheresse associé ;

Vu la note technique du 22 aoUt 2017 relative a I'organisation et la pratique du contrdle par les services
et établissements chargés de missions de police de I'eau et de la nature ;

Considérant les valeurs de débits relevés aux diverses stations de référence du département de I’Aude
et le dépassement des seuils définis dans I'arrété cadre départemental du 4 juin 2026 sur un certain
nombre de zones de gestion de ce bassin ;

Considérant que I'équité de traitement des usagers par coordination interdépartementale doit étre
respectée sur tout le territoire couvert par le présent arrété, notamment en ce qui concerne les
ressources superficielles et souterraines ainsi que les ouvrages (canaux, canalisations) situés également
dans un département limitrophe ;

Considérant que des mesures de restriction temporaires des usages de l'eau sont nécessaires pour la
préservation de la santé, de I'alimentation en eau potable, de la sécurité et salubrité publiques et la
protection des milieux aquatiques naturels et de la ressource en eau ;

Considérant que ces mesures de restriction temporaires doivent étre proportionnées aux enjeux
hydrologiques et d'usages de la période ;

Sur proposition de la directrice départementale des territoires et de la mer de I’Aude ;

ARRETE
ARTICLE 1" : Objet de I'arrété
Le présent arrété définit les mesures de restrictions provisoires des usages de l'eau liées a I'état de
sécheresse dans le département de I'Aude, en application de l'arrété préfectoral cadre n° DDTM-
SAFEB-2026-003 du 4 juin 2026 portant définition d’un plan d’action sécheresse dans le département
de I'Aude, ci-aprés dénommé « arrété cadre sécheresse » et des arrétés interpréfectoraux susviseés.

Il abroge et se substitue a |'arrété préfectoral n° DDTM-SAFEB-2026-014 du 13 aoUt 2026.

ARTICLE 2 : Niveaux de gravité par zones d’alerte sécheresse

Au regard de la situation des zones d‘alerte sécheresse audoises et au vu des mesures déja mises en
place dans les départements limitrophes sur les secteurs qu'ils partagent avec I'Aude, sont définis les
niveaux de gravité suivants :
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Zones de gestion audoises Niveau de gravité

1. Axe réalimenté Aude amont Alerte

2. Axe réalimenté Aude médiane et aval et canal du Midi, y compris ses
annexes (canal de Jonction, canal de la Robine)

3. Secteur Aude amont (hors axe réalimenté) 2

4. Secteur Aude aval (hors axe réalimenté) Alerte renforcée

5. Secteur Berre et Rieu Alerte

6. Secteur Orbieu et affluents rive droite de I’Aude sur ce secteur S

7. Secteur Cesse et affluents rive gauche de |I’Aude sur ce secteur Alerte

8. Secteur Argent-Double et affluents rive gauche de I'Aude sur ce
secteur

9. Secteur Orbiel et affluents rive gauche de I’Aude sur ce secteur e

10. Bassin versant du Fresquel

Zones de gestion sous pilotage de I'Hérault Niveau défini
11. Nappe astienne Sans objet
Zones de gestion sous pilotage des Pyrénées-Orientales Niveau défini
12. Nappes plioquaternaires du Roussillon 7 Alerte
13. Bassin versant de I'Agly Alerte
Zones de gestion sous pilotage de I'Ariége Niveau défini
14. Hers-Vif réalimenté Alerte

15. Hers-Vif non réalimenté et autres affluents Alerte renforcee

Alerte

16. Nappe déconnectée de |'Hers-Vif

Zones de gestion sous pilotage de la Haute-Garonne Niveau défini

17. Bassin versant de |’'Hers-Mort

Zones de gestion sous pilotage du Tarn Niveau défini

18. Bassin versant du Thoré

19. Bassin versant du Sor

Les zones d’alerte sécheresse et les niveaux de gravité associés sont cartographiés en annexe 1 et 2.
ARTICLE 3 : Mesures de restriction applicables dans les zones 12 13

3.]. Champ d‘application

Le présent article concerne uniquement les zones sous pilotage du préfet de I'Aude ou pour lesquelles
il assure la cohérence interdépartementale sous pilotage des préfets des départements limitrophes
(zones 1 a 13).
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Ne sont pas concernés par les restrictions d‘usages :

- les prélévements effectués pour assurer I'adduction en eau potable ;

- les préléevements pour la protection civile et militaire, en particulier la défense incendie, y compris le
remplissage de plans d’eau dont l'acte d’autorisation prévoit une tranche DFCI, dans la limite du
volume de ladite tranche;

- les prélévements destinés a I'abreuvement des animaux ou a leur santé, sauf le remplissage de
citernes, réserves et cuves a cet effet ;

- laréutilisation des eaux usées traitées (REUT), des eaux grises domestiques et des eaux de pluie ;

- les prélévements dans des retenues déconnectées de la ressource en eau (absence de connexion
avec le cours d'eau, la nappe d’accompagnement ou un aquifére) en période d'étiage ;

- les prélevements intégralement compensés par des lachers d'eau en amont du point de
préléevement (sauf sur un méme bief s’agissant des canaux de navigation) et en temps réel (pas de
temps hebdomadaire), dans les conditions prévues par I'acte d’autorisation afférent ;

- tous les usages indispensables aux exigences de santé, de salubrité publique et de sécurité sanitaire.

3.2. Modalités de mise en ceuvre

Les modalités de mise en ceuvre des mesures de restrictions sont précisées a larticle 6 de |'arrété cadre
sécheresse.

3.3 Tableau des mesures de restrictions

Le tableau des mesures de restrictions est détaillé en annexe 6.

ARTICLE 4 : Mesures de restrictions applicables dans les zones 14 3 19

4.1. Champ d’application

Le présent article concerne uniquement les zones pour lesquelles le préfet de I’Aude assure
I'application d'un arrété interdépartemental, sous pilotage des préfets des départements limitrophes
(zones 14 a 19).

Les usages exonérés de mesures de restriction sont précisés dans les arrétés cadre
interdépartementaux afférents.

4.2. Modalités de mise en ceuvre

Les modalités de mise en ceuvre des mesures de restrictions sont précisées dans les arrétés cadre
interdépartementaux afférents.

4.3. Tableau des mesures de restrictions

Les mesures de restrictions applicables aux zones 14 a 16 sont détaillées dans le tableau en annexe 7 et
8.

Les mesures de restrictions applicables a la zone 17 sont détaillées dans le tableau en annexe 9 et 10.

Les mesures de restrictions applicables aux zones 18 et 19 sont détaillées dans le tableau en annexe 11.

ARTICLE 5 : Mesures de renforcement par les maires

En application de l'article L. 2212-2 du Code général des collectivités territoriales, les maires peuvent 3
tout moment prendre des mesures de renforcement des restrictions aux usages de l'eau, sur le
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fondement de la salubrité et de la sécurité. Ces mesures sont nécessaires, proportionnées et justifiées
par un risque local particulier, notamment en matiére d‘alimentation en eau potable (AEP) ou de
défense extérieure contre l'incendie (DECI). Ces arrétés sont envoyés pour information a la Préfecture,
la Direction départementale des territoires et de la mer, ainsi qu‘a I’Agence régionale de santé, puis
communiqués aux membres du CGE par la DDTM.

ARTICLE 6 : Contrdles et sanctions

Les agents mentionnés a l'article L. 216-3 du Code de l'environnement sont chargés de contréler le
respect des dispositions du présent arrété, dans les conditions prévues par larticle L. 172-5 du méme
code. Conformément & l'article L. 173-4 du Code de I'environnement, le fait de faire obstacle a ces
contréles est puni de six mois d’'emprisonnement et de 15 000 € d’amende.

Conformément a l'article R. 216-9 du Code de l'environnement, le fait de contrevenir aux mesures de
restrictions des usages de I'eau prescrites par le présent arrété est puni de I'amende prévue pour les
contraventions de la 5°™ classe, d’'un montant maximum de 1 500 € (3 000 € en cas de récidive) pour les
personnes physiques et de 7 500 € pour les personnes morales.

Indépendamment des poursuites pénales qui peuvent étre exercées, le non-respect des prescriptions
du présent arrété peut faire l'objet d’une mise en demeure de respecter le présent arrété, en
application de l'article L. 171-8 du Code de |'environnement. Le non-respect d'une mesure de mise en
demeure expose a la suspension provisoire du fonctionnement des installations ou ouvrages,
I'utilisation des objets et dispositifs, |a réalisation des travaux, des opérations ou des aménagements ou
l'exercice des activités, au paiement d‘une amende administrative au plus égale a 45 000 € ou d’une
astreinte journaliére au plus égale a 4 500 €, et constitue un délit prévu et réprimé par l'article L. 173-1
du Code de I'environnement.

ARTICLE 7 : Période de validité

Le présent arrété prend effet & compter de sa publication au registre des actes administratifs de I'Aude.
Il est applicable au plus tard jusqu’au 31 octobre 2026 inclus.

3

A l'appui des conditions de déclenchement des mesures prévues a l‘article 5.3 de l'arrété cadre
sécheresse, un nouvel arrété abrogeant et substituant au présent arrété est susceptible d'étre pris a
tout moment.

ARTICLE 8 : Publicité

Conformément a larticle R. 211-70 du Code de I'environnement, le présent arrété cadre est publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture de I’Aude et sur la plateforme VigiEau, et mis a disposi-
tion du public sur le site des services de I'Etat dans ’Aude pendant toute la période de restriction.

Il est également adressé, pour affichage en mairie, a I'ensemble des communes concernées. Un certifi-
cat d'affichage constatant I'accomplissement de cette formalité est adressé par ces communes a la direc-
tion départementale des territoires et de la mer de I'’Aude.
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ARTICLE 9 : Délais et voies de recours

Conformément a l'article R. 421-1 du Code de justice administrative, le présent arrété peut faire l'objet
d’un recours contentieux aupres du tribunal administratif de Montpellier dans un délai de deux mois a
compter de sa publication au recueil des actes administratifs de la préfecture de I'Aude.

Le tribunal administratif peut étre saisi par voie postale (6 rue Pitot - CS 99002 - 34063 MONTPELLIER
Cedex 02) ou par voie électronique sur le site https://www.telerecours.fr.

Le présent arrété peut également faire I'objet d’un recours gracieux ou hiérarchique dans les conditions
prévues par l'article L. 411-2 du Code des relations entre le public et 'administration.

ARTICLE 10 : Exécution

La secrétaire générale de la préfecture, le sous-préfet de Narbonne, la sous-préféte de Limoux, la
directrice départementale des territoires et de la mer, le commandant du groupement de gendarmerie
départementale, le directeur départemental de la sécurité publique, la directrice départementale par
intérim de I’Agence régionale de santé, le chef du service départemental de I'Office francais de la
biodiversité, le directeur régional de I'environnement de I'aménagement et du logement, le directeur
territorial sud-ouest de Voies navigables de France, le président de la fédération départementale pour
la péche et la protection du milieu aquatique et les maires des communes dont la liste figure aux
annexes 3, 4, et 5 du présent arrété sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété.

Une copie du présent arrété sera adressée au directeur de l'eau et de la biodiversité, au préfet de la
région Rhéne-Alpes, coordonnateur du bassin Rhéne-Méditerranée, au préfet de la région Occitanie,
coordonnateur du bassin Adour-Garonne, ainsi qu‘aux préfets des départements limitrophes (Ariége,
Haute-Garonne, Hérault, Pyrénées-Orientales et Tarn).

Carcassonne, le
Pour le Préfet ot no- dsldgation

10 SEP. 206 25 Préfocture

1

Emmanueli. :
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14. Hers-Vif réalimenté
Alerte

16. Nappe déconnectée de
I'Hers-Vif
Alerte

Carte des niveaux de gravité applicables par zones de gestion

3. Secteur Aude amont
Crise

1. Axe réalimenté Aude amont
Alerte

13. Bassin versant de I’Agly
Alerte
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ANNEXE 1:

6. Secteur Orbieu et affluents

rive droite de I'Aude
Crise

7. Secteur Cesse
Alerte

11. Nappe astienne
Absence restrictions

5. Secteur Berre et Rieu
Alerte

12. Nappes plioquaternaires du
Roussillon
Alerte

i



ANNEXE 2 :
Carte des niveaux de gravité applicables aux usages domestiques supportés par le réseau d’eau potable par commune

_le\aoes Gruissan

Peyriac de Mer —

.-/ :

Aot |
Heeln |

[ | Absence de restrictions
| vigilance
/f " | Alerte
I Alerte renforcée
B Crise
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ANNEXE 3 :

Liste des communes situées dans un secteur en Alerte

1. Axe réalimenté Aude amont

Alet-les-Bains Couffoulens Pieusse
Artigues Couiza Pomas
Aunat Cournanel Preixan
Axat Escouloubre Quillan
Belvianes-et-Cavirac Espéraza Quirbajou
Besséde-de-Sault Fontanés-de-Sault Roquefort-de-Sault
Campagne-sur-Aude Le Clat Rouffiac-d’Aude
Carcassonne Limoux Saint-Martin-Lys
Cavanac Luc-sur-Aude Sainte-Colombe-sur-Guette
Cépie Montazels
5. Secteur Berre et Rieu
Albas La Palme Sigean
Cascastel-des-Corbiéres Leucate Talairan
Caves Palairac Thézan-des-Corbieres
Durban-Corbiéres Port-la-Nouvelle Treilles

Embres-et-Castelmaure

Feuilla
Fitou
Fontjoncouse

Fraissé-des-Corbiéres

Portel-des-Corbiéres
Quintillan
Roquefort-des-Corbiéres

Saint-André-de-Roquelongue

Saint-Jean-de-Barrou

Villeneuve-les-Corbiéres
Villerouge-Termenés
Villeseque-des-Corbieres

7. Secteur Cesse et affluents rive gauche de I'Aude sur ce secteur

Argens-Minervois
Bize-Minervois
Ginestas
Mailhac
Marcorignan

Mirepeisset
Paraza
Pouzols-Minervois
Roubia
Saint-Marcel-sur-Aude

Saint-Nazaire-d’Aude
Sainte-Valiere
Salleles-d’Aude
Ventenac-en-Minervois

12. Nappes plioquaternaires du Roussillon (pilotage Pyrénées-Orientales)

Leucate

13. Bassin versant de I’Agly (pilotage Pyrénées-Orientales)

Secteur Agly et Boulzane Secteur Verdouble
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Cubiéres-sur-Cinoble
Cucugnan
Davejean
Dernacueillette
Duilhac-sous-Peyrepertuse

Bugarach
Camps-sur-I'Agly
Cubiéres-sur-Cinoble
Gincla
Montfort-sur-Boulzane

. Maisons
Puilaurens
. Massac
Salvezines .
Montgaillard

Padern
Palairac
Paziols
Quintillan
Rouffiac-des-Corbiéres
Soulatgé
Tuchan

14. Hers-Vif réalimenté (pilotage Ariége)

Belpech
Molandier
Tréziers

16. Nappe déconnectée de |'Hers-Vif (pilotage Ariége)

Belpech
Chalabre
Molandier
Rivel

Sonnac-sur-I'Hers

Sainte-Colombe-sur-I'Hers

Tréziers
105, boulevard Barbés — CS 40001 - 11838 CARCASSONNE CEDEX
Tél.: 046810 31 00
Mél. : ddtm@aude.gouv.fr
www.aude.gouv.fr
Page 11/35

=] Publié le : 13/09/2026 19:44 (Europe/Paris)
Collectivité : Peyrefitte-du-Razes
https://www.intramuros.org/peyrefitte-du-razes/documents_administratifs/78175




ANNEXE 4 :

Liste des communes situées dans un secteur en Alerte renforcée

(canal de Jonction, canal de la Robine)

2. Axe réalimenté Aude médiane et aval et canal du Midi, y compris ses annexes

Argeliers Fontiés-d’Aude Roquecourbe-Minervois
Argens-Minervois Ginestas Roubia
Azille Homps Saint-Couat-d’Aude
Barbaira La Redorte Saint-Marcel-sur-Aude
Berriac Lézignan Saint-Nazaire-d’Aude
Blomac Marcorignan Salleéles-d’Aude
Canet Marseillette Salles-d’Aude
Capendu Mirepeisset Tourouzelle
Carcassonne Moussan Trébes
Castelnau-d’Aude Narbonne Ventenac-en-Minervois
Coursan Quveillan Villalier
Cuxac-d’Aude Paraza Villedubert
Douzens Port-la-Nouvelle Villemoustaussou
Fleury Puichéric
Floure Raissac-d’Aude
4. Secteur Aude aval (hors axe réalimenté)
Argeliers Ginestas Peyriac-de-Mer
Armissan Gruissan Portel-des-Corbiéres
Bages Mirepeisset Saint-André-de-Roquelongue
Bizanet Montredon-des-Corbiéres Salleles-d’Aude
Bize-Minervois Moussan Salles-d’Aude
Coursan Narbonne Sigean
Cuxac-d’Aude Névian Vinassan
Fleury Ouveillan
105, boulevard Barbés — CS 40001 - 11838 CARCASSONNE CEDEX
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15. Bassin versant de I'Hers-Vif non réalimenté et autres affluents (pilotage Ariége)

Belcaire Hounoux Plaigne
Belpech La Bezole Plavilla
Belvis La Cassaigne Pomy
Bourigeole La Courtéte Puivert
Cahuzac La Louviére-Lauragais Ribouisse
Camurac Lafage Rivel
Cazalrenoux Laurac Roquefeuil
Chalabre Lignairolles Saint-Amans
Comus Mayreville Saint-Benoit
Corbiéres Mézerville Saint-Gaudéric
Coudons Molandier Saint-Julien-de-Briola
Courtauly Monthaut Saint-Sernin
Escueillens-et-Saint-Just-de- Montjardin Sainte-Camelle
Belengard Nébias Sainte-Colombe-sur-I"Hers
Espezel Niort-de-Sault Seignalens
Fanjeaux Orsans Sonnac-sur-I"Hers
Fenouillet-du-Razés Pech-Luna Tréziers
Fonters-du-Razés Pécharic-et-le-Py Val de Lambronne
Gaja-la-Selve Peyrefitte-sur-I'Hers Villautou
Villefort

Generville

Peyrefitte-du-Razes

105, boulevard Barbés — CS 40001 — 11838 CARCASSONNE CEDEX

Tél.: 046810 3100
Mél. : ddtm@aude.gouv.fr
www.aude.gouv.fr

Page 13/35

=] Publié le : 13/09/2026 19:44 (Europe/Paris)
Collectivité : Peyrefitte-du-Razes
https://www.intramuros.org/peyrefitte-du-razes/documents_administratifs/78175




ANNEXE 5 :

Liste des communes situées dans un secteur en Crise

Couiza

Belvis Counozouls
Bessede-de-Sault Cournanel
Bouisse Coustaussa
Bouriege Donazac
Bourigeole Escouloubre
Brézilhac

Escueillens-et-Saint-Just
Brugairolles

Espéraza
Bugarach Espezel
Cailhau Fajac-en-Val

Cailla

Fenouillet-du-Razés

3. Secteur Aude amont (hors axe réalimenté)
Ajac Cambieure Ferran
Alaigne Campagna-de-Sault Festes-et-Saint-André
Alairac Campagne-sur-Aude Fontanés-de-Sault
Albiéres Camurac Fourtou
Alet-les-Bains Carcassonne Gaja-et-Villedieu
Antugnac Cassaignes Galinagues
Arques Castelreng Gardie
Artigues Caunette-sur-Lauquet Ginoles
Aunat Cavanac Gramazie
Axat Cazilhac Granes
Belcaire Cépie Greffeil
Belcastel-et-Buc Clermont-sur-Lauquet Hounoux
Belfort-sur-Rebenty Comus Joucou
Bellegarde-du-Razes Coudons Labastide-en-Val
Belvéze-du-Razés Couffoulens La Bezole
Belvianes-et-Cavirac

La Courtete
La Digne-d’Amont
La Digne-d’Aval
La Fajolle
La Serpent
Ladern-sur-Lauquet
Lauraguel
Lavalette
Le Bousquet
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3. Secteur Aude amont (hors axe réalimenté) (suite)

Le Clat
Leuc
Lignairolles
Limoux
Loupia
Luc-sur-Aude
Magrie
Malras
Malviés
Marsa
Mas-des-Cours
Mazerolles-du-Razés
Mazuby
Mérial
Misségre
Montazels
Montclar
Montgradail
Monthaut
Nébias
Niort-de-Sault
Palaja
Pauligne

Peyrolles
Pieusse
Pomas
Pomy
Preixan
Puilaurens
Puivert
Quillan
Quirbajou
Rennes-le-Chateau
Renne-les-Bains
Rivel
Rodome
Roquefeuil
Roquefort-de-Sault
Roquetaillade-et-Conilhac
Rouffiac-d’Aude
Roullens
Routier
Saint Couat-du-Razes
Saint-Ferriol
Saint-Hilaire
Saint-Jean-de-Paracol

Saint-Julia-de-Bec
Saint-Just-et-le-Bézu
Saint-Louis-et-Parahou
Saint-Martin-de-Villereglan
Saint-Martin-Lys
Saint-Polycarpe
Sainte-Colombe-sur-Guette
Salvezines
Serres
Sougraigne
Terroles
Toureilles
Val-du-Faby
Valmigére
Véraza
Verzeille
Villar-Saint-Anselme
Villlardebelle
Villarzel-du-Razes
Villebazy
Villefloure
Villelongue-d‘Aude
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6. Secteur Orbieu et affluents rive droite de I’Aude sur ce secteur
Albas Fontcouverte Palaja
Albiéres Fontiés-d’Aude Raissac-d’Aude
Arquettes-en-Val Fontjoncouse Ribaute
Auriac Fourtou Rieux-en-Val
Barbaira Jonquiéres Roquecourbe
Berriac Lagrasse Saint-André-de-Roquelongue
Bizanet Lairiére Saint-Couat-d’Aude
Bouisse Lanet Saint-Laurent-de-la-Cabrerisse
Boutenac Lanet Saint-Martin-des-Puits
Camplong-d’Aude Laroque-de-Fa Saint-Pierre-des-Champs
Canet Lézignan-Corbiéres Salza
Capendu Luc-sur-Orbieu Servies-en-Val
Carcassonne Marcorignan Talairan
Castelnau-d’Aude Massac Taurize
Caunettes-en-Val Mayronnes Termes
Clermont-sur-Lauquet Montbrun-des-Corbieres Thézan-des-Corbieres
Comigne Montirat Tournissan
Conilhac-Corbiéres Montjoi Tourouzelle
Coustouge Montséret Trébes
Cruscades Monze Val-de-Dagne
Davejean Moussan Vignevieille
Douzens Mouthoumet Villar-en-Val
Escales Moux Villedaigne
Fabrezan Narbonne Villerouge-Termeneés
Félines-Termenés Névian Villetritouls
Ferrals-les-Corbiéres Ornaisons
Floure Palairac
8. Secteur Argent-Double et affluents rive gauche de I’Aude sur ce secteur
Aigues-Vives Citou Puichéric
Argens-Minervois Homps Rieux-Minervois
Azille La Redorte Rustiques
Badens Laure-Minervois Saint-Frichoux
Bagnoles Lespinassiere Trausse
Blomac Marseillette Trébes
Cabrespine Pépieux Villarzel-Cabardeés
Caunes-Minervois Peyriac-Minervois Villeneuve-Minervois
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9. Secteur Orbiel et affluents rive gauche de I’Aude sur ce secteur

Aragon
Bagnoles
Bouilhonnac
Brousses-et-Villaret
Cabrespine
Carcassonne
Castans
Caudebronde
Conques-sur-Orbiel
Cuxac-Cabardes
Fontiers-Cabardeés
Fournes-Cabardeés
Fraisse-Cabardés
La Tourette

Labastide-Esparbairenque

Lastours
Laure-Minervois
Les llhes
Les Martys
Limousis
Malves-en-Minervois
Mas-Cabardes
Miraval-Cabardés
Montolieu
Pennautier
Pradelles-Cabardeés
Roquefere
Rustiques

Salleles-Cabardes
Salsigne
Trassanel
Trébes
Villalier
Villaniére
Villardonnel
Villarzel-Cabardeés
Villedubert
Villegailhenc
Villegly
Villemoustaussou
Villeneuve-Minervois

10. Bassin versant du Fresquel

Airoux La Pomaréde Raissac-sur-Lampy
Alairac Labastide-d’Anjou Ricaud
Alzonne Labécéde-Lauragais Saint-Denis
Aragon Lacombe Saint-Martin-Lalande
Arzens Laprade Saint-Martin-le-Vieil
Baraigne Lasbordes Saint-Papoul
Bram Lasserre-de-Prouilhe Saint-Paulet
Brézilhac Laurabuc Sainte-Eulalie
Brousses-et-Villaret Laurac Saissac
Cailhau Lavalette Sovuilhanels
Cailhavel Les Brunels Souilhe
Carcassonne Les Cassés Soupex
Carlipa Les Martys Tréville
Castelnaudary Mas-Saintes-Puelles Ventenac-Cabardés
Caudebronde Mireval-Lauragais Verdun-en-Lauragais
Caux-et-Sauzens Montferrand Villasavary
Cenne-Monestiés Montmaur Villemagne
Cuxac-Cabardés Montolieu Villemoustaussou
Fanjeaux Montréal Villeneuve-la-Comptal
Fendeille Moussoulens Villeneuve-les-Montréal
Ferran Pennautier Villepinte
Fontiers-Cabardés Pexiora Villeséquelande
Issel Peyrens Villesiscle
La Cassaigne Pezens Villespy
La Force Puginier
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17. Bassin versant de I'Hers-Mort (pilotage Haute-Garonne)

Baraigne Marquein
Belflou Mas-Saintes-Puelles
Cumiés Mayreville
Fajac-la-Relenque Mézerville
Fonters-du-Razes Molandier
Gourvieille Molleville
La Louviére-Lauragais Montauriol
Laurac Montferrand
Les Casses Montmaur

Payra-sur-I'Hers
Peyrefitte-sur-I'Hers
Saint-Amans
Saint-Michel-de-Lanes
Saint-Paulet
Sainte-Camelle
Salles-sur-I'Hers
Villeneuve-la-Comptal

18. Bassin versant du Thoré (pilotage Tarn)

Castan

Labastide-Esparbairenque
Pradelles-Cabardés

19. Bassin versant du Sor (pilotage Tarn)

La Pomarede
Labécéde-Lauragais
Les Brunels

Saissac
Villemagne
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ANNEXE 6 : Tableau des mesures de restriction applicables dans les zones 1a 13

Rappel : ces mesures s’appliquent uniquement aux zones sous pilotage du préfet de I’Aude ou pour lesquelles il assure la coordination interdépartementale sous pilotage des préfets des départements limi-
trophes. Par ailleurs, certains usages sont exonérés de restrictions. Se référer a I'article 3.1 de l'arrété.

Légende des usagers : P = Particulier ; E = Entreprise ; C = Collectivité ; A = Exploitant agricole

Usages Vigilance Alerte Alerte renforcée Crise P/E|C|A

1. Irrigation agricole et arrosage

Irrigation des cultures A défaut d'un réglement A défaut d'un réglement Interdiction totale X
d‘arrosage’, d‘arrosage’,
Irrigation des plantiers agri- réduction de 30 % se tra- | réduction de 50 % se tra-
coles de moins de trois ans duisant par lI'interdiction | duisant par l'interdiction A défaut d'un ragl X
d'irriguer de 11h 3 19h drirriguer de 8h a 20n | A defautdiunreglement
d‘arrosage’,
Productions maraicheéres, réduction de 50 % se tra-
horticoles, pépinieres profes- duisant par l'interdiction X| XX
sionnelles Sensibilisation des usagers Sans objet d’irriguer de 8h & 20h
Arrosage des jardins pota- | Dans la mesure du possible, X | x| x
gers (y compris serres) limitation de 10h a 18h
A défaut d'une régle de A défaut d'une régle de
Alimentation des canaux gestion spécifique prévue | gestion spécifique prévue
agricoles dont ceux partici- par arrété préfectoral ou par arrété préfectoral ou
pant a la recharge d'aqui- d’un réglement d‘arrosage’, | d'un réglement d’arrosage’, Interdiction totale X
feres, non destinés a la navi- réduction de 30 % se tra- réduction de 50 % se tra-
gation fluviale ou I'agrément duisant par l'interdiction duisant par l'interdiction
de prélever de 11h a 19h de prélever de 8h a 20h
Arrosage des espaces verts Do
& i P o Sensibilisation des usagers
(pelouse, massifs fleuris, jar- . .
. . TN T o Interdiction totale XX |X
din d’agrément, jardiniéres, |Optimisation et limitation au
plantes en pot) strict nécessaire des
. consommations d'eau N s R A4 .
Arrosage des plantations A défaut d'un réglement A défaut d'un réglement d’arrosage?, XXX
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d’arbres de moins de trois
ans

d’‘arrosage?,
réduction de 30 % se tra-
duisant par l'interdiction
d’arroser de 11h a 19h

réduction de 50 % se traduisant par l'interdiction d’arro-
ser de 8h a 20h

Remplissage des plans d’eau
destinés a l'irrigation

Se référer au titre 4. du tableau

Usages

Vigilance

Alerte

Alerte renforcée Crise

Remplissage de citernes,
réserves et cuves

Sensibilisation des usagers

Optimisation et limitation au
strict nécessaire des
consommations d’eau

Interdiction totale
sauf abreuvement :
interdiction de 8h a 20h

Interdiction de 11h a 19h Interdiction de 8h a 20h

2. Lavage et nettoyage

Lavage de véhicules ter-
restres et engins nautiques
chez les particuliers

en application des articles L. 216-6 du Code de I'environnement et L. 1331-10 du Code de la santé publique

Interdiction totale

Lavage de véhicules ter-
restres et engins nautiques
par les professionnels

Nettoyage de fagades, toi-
tures, trottoirs et autres sur-
faces imperméabilisés

Sensibilisation des usagers

Optimisation et limitation au
strict nécessaire des
consommations d’eau

_— . . e , Interdiction totale
Interdiction en dehors des installations équipées d'un sys-

téme fonctionnel recyclant minimum 70 % d‘eau, préala-
blement répertoriées auprés du service de police de |'eau
sauf pour les véhicules ayant une obligation réglementaire,
sanitaire ou technique

sauf pour les véhicules ayant
une obligation réglemen-
taire, sanitaire ou technique

Obligation d'affichage des

S . _— . mesures de restriction en vi-
Obligation d'affichage des mesures de restriction en vi-

. . . gueur par les gestionnaires
gueur par les gestionnaires des stations de lavage

des stations de lavage

Interdiction totale
sauf impératifs de sécurité ou salubrité préalablement justifiés aupres
du service de police de l'eau

3. Loisirs

Remplissage et vidange des
piscines non collectives

Sensibilisation des usagers

Remplissage interdit
sauf premier remplissage si le chantier avait débuté avant les premiéres restrictions,
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(=1m?d

Remplissage et vidange des
piscines a usage collectif®

Alimentation des fontaines
publiques et privées d'orne-
ment

Optimisation et limitation au
strict nécessaire des
consommations d’eau

préalablement signalé au service de police de I'eau

Remise a niveau autorisée entre 20h00 et 8h00

Remplissage interdit
sauf premier remplissage si le chantier avait débuté avant les premiéres restrictions,
préalablement signalé au service de police de I'eau et renouvellement sanitaire préa-
lablement autorisé par I'’ARS

Remise a niveau autorisée

Interdiction totale
sauf fontaines en circuit fermé ou impossibilité technique, préalablement signalées au
service de police de |'eau

Usages

Vigilance

Alerte

Alerte renforcée Crise

Douches de plage et disposi-
tifs analogues

Arrosage des terrains de
sport et de loisirs
(y compris d’évolutions
équestres, centres équestres,
hippodromes, circuits de
motocross, circuit autorisés
pour les véhicules terrestres
motorisés)

Arrosage des golfs

Alimentation des ouvrages

Sensibilisation des usagers

Optimisation et limitation au
strict nécessaire des
consommations d’eau

Interdiction totale

A défaut d’'un réglement d’arrosage’,
interdiction sauf de 22h a 2h les nuits de mardi a mercredi
et de jeudi a vendredi

Sauf terrains d’entrainement ou de compétition a enjeu

national ou international : arrosage autorisé dans la limite

de 300 m?® par terrain et par semaine, préalablement décla-
ré aupres du service de police de I'eau’

Interdiction de 8h a 20h

Dans tous les cas, remplissage hebdomadaire d’un registre
de prélevement a I'appui d'un compteur volumétrique

Interdiction a I'exception
des greens et départs

Interdiction de 8h a 20h Interdiction totale

Dans tous les cas, remplissage hebdomadaire d’un registre de prélévement a I'appui
d’un compteur volumétrique

Interdiction totale

Réduction de 30 % des pré- | Réduction de 50 % des pré-

3 Usage collectif défini a Iarticle D. 1332-1 du Code de la santé publique et a I'article 1 de I'arrété du 26 mai 2021 relatif au contrdle sanitaire et a la surveillance des eaux de piscine.
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liés a la navigation fluviale

Prélevements destinés aux
activités cynégétiques

Ievements par rapport aux
débits de référence®

ou
Interdiction de prélever de
11h a 19h

R

Regroupement des bateaux
dans le cadre de leur fran-
chissement d’écluses. Tenue
des biefs sans surcote afin
d’éviter tout déversement

levements par rapport aux

Interdiction de prélever de

dans le cadre de leur fran-
chissement d'écluses. Tenue
des biefs sans surcote pour
éviter tout déversement. Or-
ganisation de la navigation :
éclusage réalisé a pleine ca-

débits de référence’
ou

8h a 20h

egroupement des bateaux

pacité des bateaux, limita-
tion des fausses bassinées

Réduction de 30 % se tradui-
sant par I'interdiction de
prélever de 11h a 19h

Réduction de 50 % se tradui-

sant par l'interdiction de
prélever de 8h a 20h

Interdiction totale

Usages

Vigilance

Alerte

Remplissage de plans d’eau
et canaux d'agrément

Sensibilisation des usagers

Optimisation et limitation au
strict nécessaire des
consommations d’eau

11h a19h

Maintien a niveau interdit de | Maintien a niveau interdit de

11h a19h

Alerte renforcée Crise P

Interdiction du premier remplissage

Maintien a niveau interdit

Interdiction des activités de

Activités professionnelles et
amateures de loisirs en cours
d’eau hors orpaillage

Sensibilisation des usagers

Sans objet

loisirs nécessitant de mar-
cher dans le lit du cours
d’eau (canyoning, ruisseling,
etc.) dans les réservoirs bio-
logiques cartographiés en
annexe 12
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Orpaillage professionnel et
amateur, autres pratiques et
activités dans le lit ou sur les
berges susceptibles d'affec-
ter les milieux aquatiques

Interdiction totale

4. Ouvrages hydrauliques et h

ydroélectriques, ICPE et autres activités industrielles et commerciales

Installations de production
d’hydroélectricité

Eclusage ou manceuvre de
vannes d'ouvrages ou instal-
lations hydrauliques (mou-
lins, micro-centrales, biefs,
plans d'eau)

Sensibilisation des usagers

Information du service de police de I'eau et de la DREAL de tout arrét de fonctionne-
ment prolongé pour des raisons techniques ou d’indisponibilité des équipements de pro-
duction électrique, ainsi que de toute reprise

Interdiction a l'exception :
— des vannes commandant les dispositifs de franchissement piscicole
— des manceuvres de vannes nécessaires au titre de la sécurité des ouvrages
hydrauliques (dont manceuvres ponctuelles nécessaires pour la maintenance des
installations), au respect de la cote légale de I'ouvrage ou a la restitution a I'aval du
débit entrant a 'amont, au soutien d’étiage et a I'alimentation des piscicultures
- des ouvrages participant au soutien d’étiage ou dont 'autorisation, le reglement
d’eau ou le titre de concession le prévoit

Remplissage et vidange de
plan d'eau

Sensibilisation des usagers

Optimisation et limitation au
strict nécessaire des
consommations d’eau

Exploitation des installations
classées pour la protection
de I'environnement (ICPE)

Remplissage interdit
sauf retenues participant a I’AEP, la DFCI, le soutien d’étiage ou la production hydroélec-
trique, dans la limite de ce que prévoit I'autorisation, le réglement d’eau ou la concession

Vidange interdite
sauf autorisation préalable du service de police de I'eau

Respect des dispositions de I'arrété ministériel du 30 juin 2023 en vigueur
ou de l'arrété préfectoral de I'ICPE s'il est plus contraignant

Usages

Vigilance

Alerte

Alerte renforcée Crise

Activités industrielles et
commerciales hors ICPE

Optimisation et limitation au strict nécessaire des consommations d’eau

5. Autres activités

Alimentation en eau potable
des populations

Surveillance accrue des res-
sources mobilisées et du

Pas de restrictions
sauf arrété municipal spécifique
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marnage des réservoirs par
I'autorité organisatrice et
I'exploitant

Rejets de station d'épuration

Surveillance accrue des re-
jets par I'autorité organisa-
trice et I'exploitant

Interventions susceptibles
de générer un rejet
dépassant les normes
autorisées (maintenance
des organes de traitement,
entretien des réseaux...)
soumises a information
préalable du service de
police de l'eau

Interventions non
reportables nécessitant le
délestage direct dans le
milieu récepteur soumis a
autorisation préalable du
service de l'eau

Interventions non reportables soumises a autorisation
préalable du service de police de l'eau

Préleévements destinés au
fonctionnement des milieux
naturels

Sensibilisation des usagers

Optimisation et limitation au
strict nécessaire des
consommations d’eau

A défaut d'un réglement
d’'arrosage®,
réduction de 30 % se tra-
duisant par l'interdiction
de prélever de 11h a 19h

A défaut d'un réglement
d’arrosage®,
réduction de 50 % se tra-
duisant par l'interdiction
de prélever de 8h a 20h

Interdiction totale

Travaux en cours d’eau

Réalisation de seuils provi-
soires en cours d’eau

Sensibilisation des usagers

Interdiction et report des travaux

sauf autorisation préalable du service de police de I'eau pour les cas suivants :

— situation d'assec

- enjeu de sécurité publique

— restauration ou renaturation de cours d’eau

Interdiction

sauf autorisation préalable du service de police de I'eau

Collectivité : Peyrefitte-du-Razes

[ bl IUSGH05Y 347 [Eliose/Batig® | arrete-cadre secheresse
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ANNEXE 7 : Tableau des mesures de restriction applicables dans les zones 14 a 16 (Hers-Vif réalimenté, Hers-Vif non réalimenté et autres affluents, Nappe

Usagers
P= Particulier,
E= Entreprise,
C= Collectivitd,
A= Exploitant

agricole

[PlE c|A Vigilance Alerte

1- Irrigation agricole et arrosage

e Mesures de limitation ou d’interdiction des usages de I'eau ou des activités selon le niveau de gravité de I'étiage

Toute mesure d’'anticipation proposée par 'OUGC Toute mesure d'anticipation proposée par 'OUGC
rrigati i i - . .
l éff:: ;:'élaégj'ei?l}enf:: ;‘::;':ZS& Infarmation via communigué de presse com;iétent comaétent
+ i ; . ; i : Interdiction des prélévements
retenues de stockage déconnectées : i : Cours d'eau et nappes d'accompagnement : Cours d'eau et nappes d'accompagnement :
Infarmation de I'OUGC compétent s s . s 5 = +
1.1A X de la ressource en eau Interdiction 2 jours | semaine Interdiction 3,5 jours | semaine ptiaa e . . i
- e ;. . + s : % - . - Toute mesure d'anticipation proposée par 'OUGC
en péricde d'étiage, ou dispositions A < des prélevements agricoles selon tours d'eau en annexe |des prélévements agricoles selon tours d'eau en annexe X
Gith 7 i Toute mesure d'anticipation proposée par compétent
specifigues dans le plan annuel de répartition 'OUGE compétent 9 9
validé). P MNappes déconnectées : Interdiction des prélévements | Nappes déconnectées : Interdiction des prélévements
agricoles de12h320h agricoles de8h 320 h

Irrigation agricole des cultures en
maraichage™®, pépinigre, horticulture et
arboriculture en goutte-a-goutte et micro-
aspersion

Interdiction tous les jours de 13h 3 20h (sauf exceptions
Information via communiqué de presse précisées a l'article 4 concernant le bassinage, le
gouttes-a-gouttes, les semis et repiquages)

Interdiction tous les jours de 13h 4 20h et de 22h 4 4h (sauf exceptions précisées a l'article 4 concernant le
bassinage, le gouttes-a-gouttes, les semis et repiquages)

Arrasage des jardins potagers
(y compris serres non-agricoles)

A | % | x x Interdiction tous les jours de Bh & 20h et de 24h 4 4h

Information via communiqué de presse Interdiction de 13h00 a 20h00
Interdiction de 8h00 & 20h

Arrosage possible de 20h a Bh uniquement du lundi au

mardi, du mercredi au jeudi, du vendredi au samedi, et
du samedi au dimanche®

Arrosage des pelouses, massifs fleuris, jarding
41A | % | x X d'agrément, arrosage des espaces verts, golfs Information via communigué de presse
particulierst

Interdiction totale

Arrosage des plantaticns d'arbres de moins
de 3 ans ' hors jardins potagers

Interdiction de Bh00 & 20h00 et arrosage possible a 2 nuits par semaine {du lundi au mardi et du jeudi au

SA | X | x X 3 ST . sty
vendredi) sauf en cas de pénurie d'eau potable alors interdiction totale

Information via communiqué de presse Interdiction de 8h00 a 20h00

Interdiction de 8h00 3 20h00
Arrosage possible de 20h00 & 8h00, limité a 2 fois par
sermaine du lundi au mardi et du jeudi au vendredi™
Et
Interdiction totale depuis le réseau d'alimentation en
eau potable

Interdiction de 8h00 3 20h
Et
Information via communiqué de presse Interdiction 2 jours | semaine depuis le réseau
d‘alimentation en eau potable : les nuits du mercredi au
jeudi et du vendredi au samedit®

Interdiction totale sauf pour les terrains de sport
d'enjeu national ou international ; interdiction de 8h00 3
20h00 et arrosage possible 2 nuits par semaine (du lundi
au mardi et du jeudi au vendredi), sauf en cas de pénurig|

d'eau potable alors interdiction totale

Arrosage des terrains de sport {y compris
aires d'évolutions équestres, centres
équestres, hippodromes, circuits motocross,
circuits VTT)

BIA | % | x X

Interdiction d'arraser les terrains de golf Interdiction d'arroser les terrains de golf
de 8h00 & 20h00 a l'exception des greens et des départs
+ +
'5”0538\& Ides golfs . . N Réduction de la consommation hebdomadaire d'eau de|Réduction de la consommation hebdomadaire d'eau de| e
ZJA | x| xox (conformément a I'accord cadre golf Information via communiqué de presse I Interdiction totale
< 30% 60 %
et environnement 2019-2024) 2 2
Un registre de prélévement devra &tre rempli Un registre de prélévement dewvra étre rempli
hebdomadairement pendant la période d'étiage hebdomadairement pendant la période d'étiage

(1) dent pépinigre, horticulture et arboriculture iriguées hors goutte-d-goutte et micro-aspersion, Pour les plantations d'arbres de moins de 3 ans de ces cultures, se reporter 3 la ligne 518
(2} Les manocultures légumigres de plein champ sur une surface supérieure 3 0,5 ha ne sont pas considérées comme du maralchage dans le présent arrée

(3} Pour les prélévements réalisés 3 partir d'un réseau collectif d'irrigation, les tours d'eau applicables 4 ce réseau s'appliquent en lieu et place

(4} y compris les pépinigres, horticulture et arbariculture irriguées en goutte-3-goutte et micro-aspersion

2 - Lavage et nettoyage

Interdiction o
R . v - n Interdiction total
S . " Information via communiqué de presse. Sauf avec du matériel haute pression 2 d FHRLtokE
Lavage de véhicules et engins nautiques par . : 4 it 5 = Sauf impératif sanitaire
X x X 7 Affichage obligatoire de I'arrété de Ou avec un systéme de recyclage de 'eau - : : e _—
les professionnels 3 S et e A Affichage obligatoire de I'arrété de restriction en
vigilance ou du communigué de presse ({sauf impératif sanitaire) e
8.LAV Affichage cbligatoire de I'arrété de restriction en vigueur &
Lavage de vehicules et engins nautiques : ; 5 i S Jes
® > e Information via communiqué de presse Interdiction sauf impératif sanitaire
9.LAV prives chez les particuliers g P pe
Nettoyage des facades, toitures, trottoirs — . Interdiction Interdiction totale
E S I e & il Information via communigué de presse : ; - il : ; 7 i o
10.LAV voiries et autres surfaces imperméabilisées 9 P Sauf impératifs sanitaire, sécuritaire ou lié & des travaux Sauf irmpératifs sanitaire et sécuritaire
3 - Loisirs
Sauf remise & r\lir:rtcearglgtuorr::::if:arl(:cm lissage si le nterdictionotale
x o - " 5 « % 2 ; P! A g = Sauf premier remplissage si le chantier avait débuté Interdiction totale
x Remplissage de piscines familiales Information via communiqué de presse  |chantier avait débuté avant les premiéres restrictions et - Pyl . .
A z : : Hi B avant les premiéres restrictions et aprés consultation du
aprés consultaticn du gestionnaire de I'alimentation en L : F ;
gestionnaire de I'alimentation en eau potable
1n.L0 eau potable
® | x Remplissage de piscines accueillant du public Information via communiqué de presse Interdiction totale sauf impératif sanitaire soumis a validation de I'ARS
12.L0
Interdiction totale
Rappel : d'aprés 'article R. 1331-2 du Code de la santé publique : " Il est interdit d'introduire dans les systémes de collecte des eaux usées : [..] d) Des eaux de vidange des
= L X x o x . Widange de piscines bassins de nataticn Toutefois, les communes agissant en application de I'article L. 1331-10 peuvent déroger aux ¢ et d de I'alinéa précédent a condition que les
T Publié le : 13/09/2026 19:44 (Europe/Paris) caractéristiques des cuvrages de collecte et de traitement le permettent et gue les déversements soient sans influence sur la qualité du milieu récepteur du rejet final.
Collegtivité | Peyrefitte-du-Razes Les deérogations peuvent, en tant que de besoin, &tre accordées sous réserve de prétraitement avant déversement dans les systémes de collecte
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P= Particulier,

E= Entreprise,

Mesures de limitation ou d’interdiction des usages de I'eau ou des activités selon le niveau de gravité de I'étiage

€= Collectivité, HAREET
A= Exploitant
agricole
P E|C|A Vigilance Alerte
Alimentation des fontaines publiques ; ; . o
P I 5 LT Infarmation vi mMmuni r Interdiction |
14.L0 Et privées d'ornement en circuit ouvert MNEUSN VIE COMMUNIGUE e presse terdiction totale
. . . Interdiction sur les cours d'eau classés en liste 1 et liste 2 de I'arrété préfectoral relatif aux inventaires des frayéres et zones d'alimentation ou de croissance de la faune
Pratique du canyoning sur matériaux 2 R 15 ni b 2 ¢ 7 G i < Z
WK | ox AllGvisnpsies Infarmation via communiqué de presse piscicole, sauf sur les parcours et les critéres mentionnés dans le tableau départemental dédié a cette pratique joint dans Iannexe B du présent arrété,
15.L0
i g i 3 Interdiction sur les cours d’eau classés en liste 1 et liste 2 de 'arrété préfectoral relatif aux inventaires des
Pratique de la navigation de loisir, y compris ; : T : LT : . Rt e
P Y le canoé et Ie kavak! Informaticn via communigqué de presse frayéres et zones d'alimentation ou de croissance de la faune piscicole, sauf sur les parcours et les critéres
16.LO ¥ mentionnés dans |e tableau départemental dédie a cette pratique joint dans 'annexe 8 du présent arrété ;
Interdiction totale sur les cours d'eau classeés en liste 1
et liste 2 de V'arrété préfectoral relatif aux inventaires
Orpaillage et pratiques ou activités dans le lit des frayéres et zones d'alimentation ou de croissance
ou sur les berges pouvant aveir un impact sur de |a faune piscicole, sur les trongons de cours d'eau
X | x| X les milieux aguatiques (aqua-randannée , Infarmation via communiqué de presse non réalimentés etfou non soutenus, L'activité Interdiction totale
ruisseling..), autres que celles mentionnées d'orpaillage reste néanmeins autorisée sur une partie
dans les lignes ci-dessus du Salat, restreinte de la digue de Roguelaure a
Taurignan-Castet jusqu‘a la digue de Bonrepaux a
17.L0 Bonrepaux (annexe 8)
Fonctionnement des douches de plages et . : 2
x x x a 4o mi |1
_— tout autre dispositif analogue Information via communiqué de presse

1 woir dispasitions spé

cificu

=5 (conditions de débit, trongons moins sensible:

Jlans b corps dans Farsété cadre inter-départemental pour les soorts en sauxvives

4 - ICPE, hydroélectricité , moulins, ouvrages hydrauliques
ICPE dotées de prescriptions sécheresse spécifiques : Se référer a I'arrété d'autorisation ou de prescriptions des ICPE.
ICPE sans prescriptions sécheresse spécifiques
Les usages liés 3 la santé (dispositifs d'abattage des poussi@res en carrigres, de traitement des effluents industriels, abreuvage des animaux..), 4 la salubrité {opérations de
nettoyage ne pouvant pas étre reportées), a la séeourité civile {réserves d'eaux d'extinction des incendies,..) ne sont pas concernges,
ExBlaitation desinstallations classses Sensibiliser les exploitants ICPE Les opérations exceptionnelles consommatrices d'eau et génératrices d'eaux polluées sont reportées
19,IHM x| = o I;’ rotection de environnement (ICPE) aux régles de bon usage (exemple d'opération de nettoyage grande eau)
pe P d'économie d'eau sauf impératif sanitaire ou lié  la sécurité publigue.
Sur un bassin considéré, les ICPE devront limiter leur consommation deau
prélevée directement dans les cours d'eau, en visant les objectifs de réduction respectivement de 30 % en alerte et de 50 % en alerte renforcée
sauf arrété contraire (autorisation ICPE ou autres).
Le registre de prélévernent devra &tre rempli hebdomadairement
Installations de production d'électricité | Le fonctionnement par éclusées (principe de retenir I'eau pour |a restituer par la svite), des centrales hydrodlectriques est interdit, quel que soit leur réglement d'eau, du ler juin au 31 octobre, et a minima dés le
d'origine hydraulique (sauf pour les ouvrages | |niveau d'alerte hors de cette période, & exception des ouvrages participants au soutien d'étiage, et des usines de pointe ou & enjeux importants pour la production d'électricité en marché de capacité (sous réserve
participant au soutien d'étiage, les ouvrages de justification) et ouvrages d'alimentation de ces usines ou ouvrages bénéficiant d'une déragation. Les usines turbinant dans une retenue, les usines de démadulation, ou les usines & 'amont d'usine de
contribuant a la sécurite du systéme démedulation localisées dans le bassin versant intégrant usines de pointe ou celles en influence directe d'une usine de pointe de production d'électricité ou & enjeux importants pour la production d'électricité en
200HM| x| % | ® électrigue listés dans Farrété d'orientation de| marché de capacité bénéficient également de ce cadre dérogatoire,
bassin Adour-Garonne ou en influence L'exploitant informe le service de police de I'eau du département et de la direction régionale de I'environnement, de I'aménagement et du logement de tout arrét de fonctionnement pralongé pour raisons
directe avec ceux-ci, les ouvrages autorisés 4 techniques ou indisponibilité des équipements de production électrique, ainsi gue de toute reprise. Cette information peut aveoir lieu a posteriori par envoi mensuel au service en charge de la police de 'eau.
fonctionner en éclusées bénéficiant d'une
démadulation a I'aval) Dés le franchissement du seuil d'alerte, le nombre de démarrage des centrales est limité & 1 par jour. Les démarrages d'essai ne modifiant pas le débit aval font I'objet
d'une validation spécifigue préalable du service en charge de la police de 'eau
|Sauf autarisation préalable du service en charge de la police de I'eau, les manceuvres de vannes provoquant artificiellernent des variations de débits d'eau & I'amant et fou & I'aval des barrages et moulins,
| sont interdites du 1* juin au 31 octobre, et a minima dés le niveau d'alerte hors de cette période,  I'exception :
|- des vannes commandant les dispasitifs de franchisserment du poissan ;
Manceuvres des vannes P g 2 ) o : 2 i . i i
X[ %) = el b o |- des manceuvres de vannes nécessaires au titre de la sécurité et de la sécurité des ouvrages hydrauligues (dont manceuvres ponctuelles nécessaires a la maintenance des installations, au respect de la cote légale de
¥ q \'ouvrage ou a la restitution a I'aval du débit entrant a I'amont, au soutien d'étiage et a I'alimentation des piscicultures ; -les
manceuvres de vannes ponctuelles, nécessaires pour la maintenance des installations contribuant a la sécurité des installations, ne sont pas concernées par |'interdiction de manceuvre de vanne.
|21.IHM |
Rempli lans o' f reten c z " @ 5 A 5 4 3 r
deit]r?éeszaagle'!a?if:e?\taatsic?neea:esaaﬁ p(?tt:blie:t Le remplissage des retenues est interdit en périade d'étiage du 1¢ juin au 31 actobre et & minima dés le niveau d'alerte hors de cette période : cette mesure cancerne le
x| x| x| ¢StenUBS participantial soUtian dietisge et al remplissage des plans d'eau sauf les retenues destinées 4 'alimentation en eau potable et les retenues participant au soutien d'étiage dont I'arrété d'autorisation le
122.1HM fonctionnement des usines hydroélectriques permet, L'interdiction ne concerne pas les installations de production d'électricité d'origine hydraulique

| 23.RE)

5 - Rejets dans le milieu naturel

x X‘X‘K

Vidange totale de plans d'eau vers le réseau
hydrographigque

Infarmation via communiqué de presse Interdiction totale sauf autorisation administrative

déconnectée de I'Hers-Vif)
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ANNEXE 8 : Répartition des interdictions par secteurs pour l'irrigation agricole a partir des masses
d’eaux superficielles, hors maraichage, pépiniére, horticulture, arboriculture, plantes aromatiques et
médicinales, applicables dans les zones 14 a 16 (Hers-Vif réalimenté, Hers-Vif non réalimenté et autres
affluents, Nappe déconnectée de I'Hers-Vif)

Sectorisation des tours d'eau (eaux superficielles) sur les bassins |
A versants de I'Ariege et de I'Hers-Vif pour le SIAHBVA

Auterive
Caujac

Cintegabelle
@,

E: Picarrou
AR
‘\ \ Calmont - Mazeres

oy L, ! _'J N Mazeres - Belpech
Saverdun rive droite

< - ,
Le Contefﬁ; : 2
3 \ Tremoulet
\/\\ : Montaut :
i Y/

|

0 km

Saverdun rivé;gauche ‘. —

Pamiers ~___Font Communal
I__] Limites départementales
® Stations de pompage pour lirrigation du SIAHBVA
[ Bassin versant de I'Hers-vif
Bassin versant de ['Ariége
Zones d'alerte 4 et 5
Secteurs de restriction - tours d'eau irrigation
Secteur 1
Secteur 2
Secteur 3 0
Secteur 4

Verniolle Y

Im
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[ Bassin versant de I'Ariége
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RIVIERE HERS-VIF

RIVIERE VIXIEGE

SECTEUR1

Station SIAHBVA de FONT-COMMUNAL : hors vallée du Douctouyre en
amont d'Arvigna
soit les bornes reliées & cette station et situées sur les ves de LA
TOUR -DU-CRIEU, LE CARLARET, LES PUJOLS, LUDIES, RIEUCROS, SAINT
AMADOQU, SAINT FELIX-DE-RIEUTORD, ARVIGNA, LES ISSARDS

+ Pr its ir puis la de CAMON
jusqu'aux communes de LA BASTIDE-DE-LORDAT (RIVE GAUCHE) et
LAPENNE (RIVE DROITE)

Alviduele d

Secteurs

COMMUNES CONCERNEES

SECTEUR1 | Amont

ORSANS
ST JULIEN DE BRIOLA
CAZALRENOUX
GAJA LA SELVE
RIBOUISSE
LAFAGE

SECTEUR 2

Station SIAHBVA de FONT-COMMUNAL : secteur de |a Vallée du
Douctouyre EN AVAL DU SUPRESSEUR D'ARVIGNA, soit les bornes
reliées 3 cette station et situées sur les communes de VIRA et de DUN

+ Station SIAHBVA de TREMOULET

SECTEUR 2 Aval

CAHUZAC
VILLAUTOU
PECHARIC ET LE PY
PLAIGNE
BELPECH

SECTEUR 3

Station SIAHBVA de MAZERES-BELPECH

SECTEUR 4

Station SIAHBVA de CALMONT-MAZERES

+ Prélévements individuels depuis la commune de TREMOULET
jusqu'a la commune de CINTEGABELLE (confluence entre I'Hers-vif et
I'Arigge)
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Restrictions applicables en Alerte (interdiction 2 jours par semaine) :

Semaine 1
LUNDI MARDI MERCREDI JEUDI VENDREDI SAMEDI DIMANCHE
Zone d’alerte et secteur | 8h-20h | 20h-8h | 8h-20h | 20h-8h | 8h-20h | 20h-8h | 8h-20h | 20h-8h | 8h-20h | 20h-8h | 8h-20h | 20h-8h | 8h-20h | 20h-8h

RET DE

IRRIGATION

Secteur 1 RET DE L'IRRIGATION
14. Hers- Secteur 2
Vif
réalimenté Secteur 3
Secteur 4 ARRET DE L'IRRIGATION
Non sectorisé ARRET DE L'IRRIGATION
15. Hers-
Vif non- Vixiege 1 ARRET DE L'IRRIGATION
réalimenté Vixiege 2

RET DE L

IRRIGATION

ARRET DE L'IRRIGATION

Restrictions applicables en Alerte renforcée (interdiction 3,5 jours par semaine) :

ARRET DE L'IRRIGATION

Semaine 1

LUNDI

MARDI

MERCREDI

JEUDI

VENDREDI

SAMEDI

DIMANCHE

Zone d’alerte et secteur

8h-20h | 20h-8h

ARRET DE
L'IRRIGATION

8h-20h | 20h-8h

ARRET DE L'IRRIGATION

8h-20h

20h-8h

8h-20h | 20h-8h

ARRET DE L'IRRIGATION

ARRET DE L'IRRIGATION

ARRET DE L'IRRIGATION

ARRET DE LI

Secteur 1
14. Hers- Secteur 2
Vif

réalimenté Secteur 3
Secteur 4

15. Hers- Non sectorisé
Vif non- Vixiege 1
réalimenté Vixiege 2

Restrictions applicables en Crise : Interdiction totale de l'irrigation

RRIGATION

ARRET DE L'IRRIGATION

8h-20h | 20h-8h

8h-20h | 20h-8h

8h-20h | 20h-8h

ARRET DE L'IRRIGATION

ARRET DE L'IRRIGATION

ARRET DE L'IRRIGATION

ARRET DE L'IRRIGATION
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ARRET DE L'IRRIGATION

ARRET DE L'IRRIGATION

ARRET DE L'IRRIGATION

ARRET DE L'IRRIGATION




ANNEXE 9 : Tableau des mesures de restriction applicables dans la zone 17 (Bassin versant de I'Hers-Mort)

Mesures de limitation ou d'interdiction des usages de I'eau ou des activités selon le niveau de gravité de I'étiage

| Vigitanse:

Alerte

IntoTnalion @& communizue se presss
+
Afarmatan ca CUGE
+

Taule mesure d"anlGpation proposde sar IOUGT

adsphation aves dss mstichors en déaits |30%) est
1

I| terdiclicn 2 jours | semaine
snils apricalks

Toute mesure danizizallon proposde par I'CUGE

Paur rars calk:er ds er ASA ine

preskle s0Us rdaeva de reepecter Mani

ediclion 3,5 joars | semaine

% prélivemerss agricoies Interdctien dee srélgveranls

Toute masure d'ealicipstion proposes sar [OUGE

Saf poar Ins culims démgainins (apploatan dos
cas rastrizions an I'\'\-Bﬁll d'earte rantoncia)

Prr Irs prélévements slnstifs oo AS6, ura
AdapIEnon FeEc das restrclions an sabes ()
poseilia S0US résarve ta respactar lartice
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Interdicbon e 100 & 20100
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Baverenls

Intarc i b 165 fours o8 13900 3 20000 &t o
22130 & AhDD Sauf pour le marsishaps, pépinieces, Torisuliire

[l s aauslras coultun : e poulle:
r micTo-asparsion) ©

13hid a 2h

Uil at de

Atarzictan oa SRAD & Hh

n et 2 fois pa iz cle 4 a 130
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Iriesreliction:
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- imredictinn de BA02 A 20900 o arrmenn:
NG PlS Srcles NACREEAMES pour

pantaio
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Usagers Ressounce conearnda par Fusamge™
Milieusx ratrels
Préciser dans les
- Uaages ArrBtas cadres le
I‘; Ear\lcullul’. ¥ rilieL (eau Reae
gty superficielle ou | d" a'llmenla.l.mn en
An E,,.b.,,m gt «cau soutarraing) | pau patable
et las
compartiments
concermes
| P | E c A Usages | |Mi||EIIX naturels Reéseau AEP |
1 - Irrigation agricole, arrosage, abreuvement des animaux
Irmigation agncole dea culluras
T prédlienmeats & i
o ratanans deoanm i i
de k3 rassource e asd
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P E C A Usages Milieux naturels Réseau AEP Vigilance Alarte
x X " x Abreuvement des animaci o aui Informaticn via communigue de presse Pas de limitation sauf arrélé spaciligue.
2 - Lavage et nettoyage
Inforiation via S - s AU avEcd 'nt_a[;ji_dit;'! " Iriterctictian
% % = G Lavage de véhicules et engins nautiques 5 o Affich _n_ ""b"ll. 'w" e ?TWUTET b .Fl'reb_bs d afdu _dWL'_I f"l;""' d"e Huf pm;:'?"_ Sauf imprafif sanitaire
par les professionnels o o AL GE I DL T e 8 g e ae SLRVERAN SySama L M B o e Affichage abligataire de 'amete de resfriction en
cormmuniqué de prasse |sauf imparatif ire ) i
Aflichage obligaloire da M'arralé de resticlion an vigueur b
Lavage de véhicules i angins nautiquas 4 : Interdictio
" privés chez las parbiculiers o ol Interdicion de: 13000 & 20000 Sauf impératil sanll.alre
Interdiction de 13R00 & 20R00
Nm;ag? d?ﬁ fagades, toitures, troticirs, Inlergictan
X x| % % : aui i Sauf usages pravenant de la réutilisation des saux saifi df st i i i P l.’[‘ __’“.':j i Edai
uabes iraitée ot impératif sanitaire, sécuritaine ou ié & aul impéralil sanilaine, socurilaing ou liv & des ravau aul impéralil sanilain el socurilaire
des fravaux
3 - Loisirs
Inlerdiction
: . o P : N P . saul remise & niveau P
* plissage de piscines oul aul Information vis communiqué de presse El premier remplissage si ke chantior avall debuté avan les p elapris du Interdiction
geslionnaire de Falimenlalion en eau polable
Remplissage de piscines sccuaillant du . o i 2 : i Interdiction totale : sauf rencuvellament de M'eau présu par larratg du 07041281 modifié ralabf au
e pubilic L 4 Information via communiqué de presse Autarisé dispusitions lechniques applicables aus piscines ou saul imperatf sanilsire soumis 8 validabon de TARS.
Interdiction totale sauf impératit sanitaire soumis a validaton de IARS.
Rappal : D'aprés I'article R1331-2 du Code da 18 santé pu:nllcua 27 W ezt interdit dintroduire dans les sysiemes de collects des eawy wsdes | [...] d) Des ssux de
= b4 x Widange de piscines oui aui Information via communiqué de prasse vidange des bassins de natation.
Towlafois, les communes agissant en =pp.'\:'abun de l'arficls L. 1331-70 psuvant n’emgsr gux ¢ ef d da Malinga précad g (5 it des
puvrages de collscte ef do frail tfant at que las =oient Eans =ur ra qua!lts o miiigu nscepisur ou rajef final. Les dérogations
peuvant, an tani que ds besain. 8fre accordéas sous réserve de p avant dans iss da coilects. "
Alimentafion des fontaines publiques : ; ot 3t g i s L
= b x Et privées damement en circuit auvert oui aui Information via communigqué de prasse Intsrdiction totale
TR 2 X T Wair les armétés dépar redatif 2 régh de pnlice de la navigation
x X 0x Mavigalion fluviale oui sans ohjel Frivilégier e regroupement des hateaus pour le passage des &cluses
x e Fonctionnement des douches de plages of i
x x x tout autra dispesitif analogus ol aul Informaticn via cammunigue de presse Irtercictian toiake
4 - ICPE, hydroélectricité, moulins, ouvrages hydrauliques
Sensiblliser les exploliants ICPE Sa raférer & I'amata d'autorisation ou de prescriptions des ICPE.
Exploitation des installations classses auxdr%g'loge:otl:ﬁ::?egiage Les opérations exceptionnelles consommatrices d'eau et génératrices d'eaux palluées sont reporiéas
= = E pour la protaction de 'environnement oui oui (example d'opération de netioyvage grands asu)
(ICFE} Se référer & leur arété dautorisation ou de sauf impératif sanitaire ou lié 4 la sécurité publiqua.
preseriptions Le registre de prélévement devra étre rempli hebdomadairement.
Le fonctionnemeant par éclusses (principe da retenir 'eau pour |8 restituer par la suita), des centrales hydroélactriques est interdit. quel que soit leur réglament d'eau, du Ter juin 2u 31 octobra, et a minima dés le niveau
d'alarte hors de cette période a l'exceplion des ouvrages paricipant au soutien d'étiage et des usines da pointe et ouvrages d'alimentafion de ces usines ou cuvrages bénéficiani d'une dérogation. Les usines turbinant
dans une retenue, les usines de démodulation, ou |es usines a I'amont d'usine de démadulation localisées dans un bassin verzant intégrant des usines de pointa ou calles en influence directa d'une usine de painte de
production d'éleciricits *** (Fos et Arlos) bénéficiant également de cetta axception.
& % % Installations de production d'8lectricits aill sans oblet
d'origine hydraulique x i Les vanations de déhits d'eau préwues par |e titre de concassion sont autorisas sur la concession du lac d'04 y compris an cas de franchizsament du DOE sur |8 Garonne. En parode d'atiage, les gestionnaires des ouvragss
das groupements d'usine de Saint-Gaudsns et de Palaminy mettent en teuvre une gestion destinée a limiter les varistions de débit créges par ces ouvrages.
Laxploitant informe le service de police de I'eau du dépariemant i de la direction régionale de 'environnement, de l'aménagemant et du logement da tout arrét de fonctionnemant prolongé pour raizons technigues ou
irdispanibilité des équipemeants de production élecirique. ainsi gue da toute repriza.
Les mandeuvres de vannes provoquant artificiellerent des varatans de débits d'sau & I'amaont et fou & Faval des barrages et mouling, sont interdites du 1er juin au 31 actabre, et 3 minima dés le niveau dalerts hors de
Wairicaiias deg vanhes celte période, 4 l'excention ©
® XX dinstallations hydrauligues ol sans objet - das vannes les ifs de franchi du paisson,
¥ 4 - des e vannes r au tifre de la sécurité des cuvrages hycrauliques (cant lles né pear la e des install 3, au respect de |z cote légale de l'ouvrage ou 4
|2 restitution & Paval du débit entrant & Famont, 2u soutien d'étiage et 4 lalimentation des placicultures
Hiszage des plans d'eau sauf les
retenues destinges 4 TAEP les retenues
I gtk ‘:';“:rr;‘:f;”lgp ”‘:"mfl::t';‘f: oui aui Information via communiué de presse Le remplissage des relenuss eslinledil en période d'élisge el du Ter juin au 31 aclobos, insi qu'a minima dés ks niveau dalers hors de alle péricds.
e production d électricitd d'origine
hydraulique.
5 — Rejets dans le milieu naturel
X X X X V'“B"E’;;"E‘::frﬁ;ﬁf;rr‘:piiﬁ‘l';‘*“ le oui sans ohjet Infurmatinn via cammunigue de prasse Interdiction otals sauf autorisation administraiive

Sars meswres g senl pas appleakls d8s lam o

& ulibalion o'z A2 sk riupttes
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ANNEXE 10 : Répartition des interdictions par secteurs pour l'irrigation agricole hors maraichage, pépiniére, horticulture et irrigation localisée au goutte-a-goutte
ou micro-aspersion, applicables dans la zone 17 (Bassin versant de I'Hers-Mort)
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Pour connaitre le secteur de chaque préléverment, reportez-vous a votre autorisation annuelle ou contactez la DDT - Serice départemental de police de l'eau

—— Lund] Mardi Mercredi Jeudi vendredi Samedi Dimanche
deShéEUhEdeZDhéBh deGha20h de20hafhidesha20h:ide20hagh deBhé?Dh!dEZDhéﬂh de8ha20h de20hashide8ha20h de20has8h dedha20h de20hadgh
Restrcton| s Ll e L e AR i g e J e s |
2 Autorisé Autorisé Audtorisé Autorisé Autorisé Autorisé Autorisé Autorisé Autorisé Autorisé
2 jours: 53 Autorisé | Autorisé | Autorisé | Autoriseé Autorise | Autoris | Autorisé | Autorise Autorisé Autorisé
par 4 Autorise Autorisé Autorise Autarisé Autorise Autorise Autorisé Autorisé | Autorisé Autarisé
apfnaing £ 5' ...... w Autorise Autarise i Adtorise Autorise Autorise Autorise Autorisa Autarisé | Autorise Autorise :
6 | Atorisé | Autorisé | Asorisé | Autorisé | Autorisé | Autorisé | Autorisé | Autorisé | Autorisé | Autorisé |
7 Autarise Autorise l AUtOrSE Autorise Autorise Autorise Autarise Autorise | Aulorisé | Autorise
Lundi Mardi Mercredi Jeudi Vendredi Samedi Dirmanche
S de8ha20hide20haBhideSha20hide20hash deBhé?ﬂhide?Dha‘Bh de8ha20hide20hasgh deBha‘ZOhEda?UhéBh defSha20h:de20has8h deBhé?Dhide?UhﬂBh
Resiriction) : - Autorisé Autarisé | Autorise Autorigé Autorisé Autorisé ]
3.5 jours atoriss | Autoris MBI Autorise  iteran Aulorise | Autoriss ;
par i Autorisé | I ﬁ:ator;sev : Autorisé , Autorisé Autorisé | Autorisé |
apmams. - Autorise | Autorise Adtorisé 1 Autoris Autorise Autorisé  ©  Autorise
-._ _ Autorise | Autorisé Adtorisé | Autorisé
Autorise . E Autorisé : Aatorise ! Autorise Autorisé E ;u-t-;“;é- terdit Autorise i
La mise en ceuvre de cette sectorisation est applicable pour tous les secteurs d'une zone deés lors que celle-ci est concernée par une limitation des prélevements en eau



Ressource concernée
— T Par l'usage®
Milieux naturels . m . ar ) . . 1 reT
———— Usans Préciser dans e Mesures de limitation ou d’interdiction des usages de I'eau ou des activités selon le niveau de gravité de I’étiage
E= Entreprise, les AC le milieu | . :
€= Collectivité, (ESU/ESO) et les d'alimentation
A= Exploitant agricole compartiments en eau potable
CONCemes
PlE|C[A I Vigilance Alerte [ Rerernforcée [
1 - Irrigation agricole, arrosage, abreuv t des animaux
Interdiction 2 jours / semaine Interdiction 3,5 jours / semaine
des prélévements agricoles des prélévements agricoles
{excepté pour les secteurs ol les tours d'eau sont | (excepté pour les secteurs od les tours d'eau sont
d&ja organisés sur un aufre pas de temps, sans deéja organises surun autre pas de temps, sans
passer sous le seuil de 25% du temps ou débits de | passer sous le seuil de 50 % du temps ou débits de
prélévemeant) prélévemeant)
Seli] EtOu
Information via communiqué de presse Réduction de 30 % en volume ou en temps Réduction de 50 % en volume ou en temps
i 2 + (de 13h00 a 20h00) (de 08hO0 & 20h00)
;:Ejf"nélzgzﬁéilia: c:gﬁﬁ: Information de 'OUGC en lien avec la chambre EVOu EtiOu Interdiction des prélévements
% | retenues dpe stockage déc‘;nnechées“ ol ot d'agriculture cu de la chambre d'agriculture de la Pour les ASA et structures collectives : Pour les ASA et structures collectives : Sauf adaptations de resfrictions moins strictes
9 Lozére réduction de 30 % en débit {cf article 16) Réduction de 50 % en débit (cf article 16} prévues dans I'ammété cadre (cf article 18)
de la ressource en eau i ELCu Eou T
en periods d'eticgs) Toute mesure d'anticipation proposée par FOUGC Pour les cas particuliers du maraichage, de Four les cas parficuliers du maraichage, de Toute mesure d'anticipation proposée par I'OUGC
ou la chambre d'agriculture de la Lozére I'horticulture et de systémes dirigation localisée Fhorticulture et de systémes dirigation localisée
(goutte-A-goutte, micro-asparsion) @ {goutte-a-goutte, micro-aspersion) :
En temps (of article 17} En temps {cf article 17)
EtOu EtOu
Pour las tours d'eau organisés : Pour les tours d'eau organisés :
30 % en débit (tours d'eau organisés) 50 % en débit
+ +
Toute mesure d'anticipation proposée par 'OUGC | Toute mesure d'anticipation proposée par 'OUGC
Armmsage des
X Ed X X jardins potagers aui oui Information via communiqué de presse Interdiction de 10h00 4 20h00 Interdiction de BhO0 a 20h
{y compris semes non-agrcales)
Arosage des pelouses,
massils fleurs,
Jardins d'agrément, amcsage des
espaces verts, golfs particuliers (lofs de Interdiction totale
fraicheurs ou jarding remargquables A £ sy o P < (sauf cas particulier des plantations d'arbres et arbustes de moins de 3 ans - interdiction de Bh00 a 20000
% A % % geres par des colleciiviles - une liste des o ot Inlormatce;vin communique ds presse Intedicion de and0) & 20000 et arrosages limités a 2 fois par semaine de 20000 a 8h00, sous réserve de restrictions plus strictes
sites doif dire envayde auw préfat de nécessaires pour lalimantation en eau potable)
département avant le 1% juin***"}
restictions applicables aux jardins
polagers)
Interdiction tolale
Sauf pour terrains de sport d’'enjeu national cu
i intemational (une liste des ferrains doit étre envoyée
Interdiction de 8h00 4 20h00 b ! : b
Armmsage des G 5 5 e : au préfef de dépardement avant fe 1" juin pour
temains de sport (y compris aires Interdiction de;IahDO & 20h00 Armosage possible derSOehno‘gi:eShOG. limite & 2 fois validation™*) - interdiction de BROO 4 20000,
X ® X X d'évolulions dquestres, cenlres aui aul Information via communiqué de presse Un registre da prélévemant devra &tre rempli P i arrosage possible de 20h00 & Bh(0, limilé & 2 fois
eque:nlr:;.crrl‘;psgogir;ilni?::;;l]rculls hebdomadairement pendant la peériode d'étiage. Un registre de prélévement devra étre rempli P SNl sa';:nﬂrgf;ig:ti;:}:?e deai potable
4 hebdomadairement pendant la période d'étiage. .
Un registre de prélevement devra étre rempli
hebdomadairement pendant la période d'étiage.
Interdiction d'arroser les terrains de golf
Interdiction d'arroser les terrains de golf Interdiction d'amroser les terrains de golf 4 l'excepfion des greens gui peuvent étre amosés
de Bh00 a 20n00 a l'exception des greens et des dépars entre 20h00 et Bh0O sauf en cas de pénurie d'eau
+ + potable
Amosage des golfs N . R . . A
i © 2 4 : % Réduction de la consommation hebdomadaire d'eau | Réduction de la consommation hebdomadaire d'eau +
L I 4 {contformémanl a Iagt:;%rfgc;g;igolf oui oui Information via communiqué de presse de 30 % da 60 % Réduction da la conssmmation hebdomadalre d'eau
&t environnemen ) - b d'au moins 70 %
Un registre de prélévement devra &tre rempli Un registre de prélévement devra étre rempli +
hebdomadairement pendant la période d'étiage. hebdomadairement pendant la pérode d'étiage. Un registre de prélévemant devra étre rempli
hebdomadairement pendant la période d'étiage
% = K % Abreuvement des animaux oui oui Information via communiqué de presse Pas de limitation sauf arrété spécifique.
2 - Lavage et nettoyage
Imardichon Interdiction
Lavage de vehicules et engins terrestres Information via communiqué de presse Bt ave: dSL:ﬁTna;ed“:IrECauchjeap?;:'?gazu oo sauf avec un systéme de recyclage de I'eau Samﬁ?gﬁﬂ tsDal:iIiZirc
X ® X X Ou nautigues dans des installations aui aui Affichage obligatoire de l'arété de vigilance ou du ¥ fImpéd “'m 9 It {sauf impératif sanitaire)} Affich bligal Dd Tarméts d ictio
fessionnelles communiqué de presse (saufimperatif sanltalre) Affichage obligatoire de Farrélé de restriction en chage ebiigatcire da Fameta da restrction en
pra Affichage obligatoire de l'arété de restriction en it vigueur
vigueur a
Lavage de véhicules et engins " . - ) — Interdiction totale
X i - brerteamertiertis oui oui Information via communiqué de presse Sauf impératif sanitaire
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ANNEXE 11 : Tableau des mesures de restriction applicables dans la zone 18 et 19 (Bassin versant du Sor et Bassin versant du Thoré)

Ressource concemée

réseau hydrographique

Vssagers ______ Parlusage*
Milieux naturels s e e e 5 o - il i
AR i Préciser dans o Mesures de limitation ou d’interdiction des usages de I'eau ou des activités selon le niveau de gravité de I'étiage
E= Entreprise, les AC le milieu Wk .
C= Callectivité. (ESUIESO) ot los| 9limentation
A= Exploitant agricole compartiments | =" 534 potabla
concemss
P E ClA Alerte
% = x Nemyae:ig:: Eﬁ?:j’: :Jn::z;molr& aui oui Information via communigué de presse Interdiction Interdiction fotale
imperméabilisées : Saul impéralil sanilaire. sécurilaire ou lié 4 des ravaux Saul impdralil sanilaire el sdourilaire
3 - Loisirs
Interdiction totale
sauf remise & niveau
% Remplissage de piscines familiales aui oui Information via cammuniqué de presse et Interdiction totale
premier remplissage si le chantier avait débuté avant les premigres restrictions et aprés consultation du
gestionnaire de l'alimentation en eau potable
Remplissage de piscines accusillant du : : o iz Interdiction totale sauf remise & niveau
% ¥ % public o o Information via communique de presse Saul mpéralif sanitaire soumis a validation de ‘SRS
Interdiction totale
Rappel : D'aprés laricle R1331-2 du Code de la santé publigue @ ° 1 es! interd dintrodulie dans les systémes de collecte des cauyx usdées ! [ ] d) Des eaux de
. R . A vidange des bassins de natation,
* " * Vidanga de: piscines aut oul Towlelols, les communes agissan! en application de Farticle L. 1321-10 pewven! déroger aux ¢ of d de lalinda précddent & condition gue les caraclénstigues
des ouvrages de collecte ef de fraitement ie o trent af que les déwvars = solenf sang influence sur la qualifé du miliew récepfeur du rejef final. Les
dérogations peuvent, en fanf gue de besoin, éfre accordées sous rserve de pre ent avant deé dans les sy de collecte.”
Alimentation des fontaines publigues : : s i S : o
x x x El privées d'omement en ciroult ouverl aui oui Information via communigué de presse Interdiction otale
Woir les arrétés départemantaux relalif aux raglemants particubars de polics da la navigation
L T it ©
Mavigaton fluviale ot sans;okjet Privilégier le regroupement des bateaux pour le passage des écluses
Fanctionnement des douches de plages . . . . P . -
x x X et tout autre dispasitif analogue aui oui Information via communigué de presse Interdiction totale
DrI;TItlg:otupr:g:\srﬁéosngz:tlgma‘z:_::J:r:l Interdiction possible du piatinamant du lit mouillé sur appréciation des enjaux locaux (dont zonages des fadérations sportives) a définir dans les amétés
® S s P qavoir un impact sur les miliepux aui sans objet Information via communigué de presse dépariementaux de restriction temporaire
aguatigues {sauf lieux de baignade declaras a TARS)
4 - ICPE, hydroélectricité, moulins, ouvrages hydrauliques
Se réfdrer 4 l'ardlé d'aulonsation cu de prescriplions des ICPE pour les besoins en eau lids au process
Sensibilizer les axploitants ICPE (pour les autras usages, sa référar aux différentes rubrigues de larméteé cadre).
o 2 - aux régles de bon usage
x x % E;ﬂ?l';anm:;;:‘nzt:I:‘;?E_T;:r:;iﬁf i il d'économie d'eau Les aopérations exceptionnelles consommatrices d'eau et génaratrices d'eaux polluées sont reportées
P 3 (ICPE) {exemple d'cpération de nettoyage grande eau)
Se raférer a laur arréte d'autorisation ou de saufimpéralif sanifaire ou lié & la sécurité publique.
preseriptions
Le registre de prélévement devra étre rempli hebdomadairement.
Le fonctionnement par éclusées (principe de retenir l'eau pour la restituer par la suite), des centrales hydroélectriques est interdit, quel que sait leur réglement d'eaw, du 1er juin au 31 cotobre, et a minima dés le
niveau d'alerle hors de calle pérode & l'exceplion des ouvrages paricipant au soutien d'éliage el des usines de pointe ou 4 enjeux importants pour la production d'éleciicité an marché da capacité (sous résarve
de justification jet ouvrages d'alimentation de ces usines ou cuvrages bénéficiant d'une dérogation. Les usines turbinant dans une retenue, les usines de démedulation, ou les usines & lamont d'usine de
4 g 7 I lati de production d'électr sl ook démadulation localisées dans un bassin versant intégrant des usines de pointe ou celles en influence directe d'une usine de pointe de production d'électricité ou 4 enjeux Impoertants poeur la preduction d'électricié
d'origine hydraulique ! en marche de capacité*** {liste jointe en annexe &) hénéficient £galemant de ce cadre dérogatoire,
L'axploitant informe le service de police de l'eau du déparement et de |a direction régionale de 'envimnnement, de 'aménagemeant et du logement de tout arrét de fonctionnement prolongé paur raisons
techniques cu indisponibilitd des équipements de producton électrigue, ainsi gue de loule reprse.
Les manceuvres de vannes provequant artificielement des vanations de débits d'eau 4 l'amont et lou & laval des barrages et mouling, sontinterdites du 1erjuin au 31 octobre, et a minima dés e niveau d'alerte
hars de celle pérode, 4 l'exceplion
x x X dﬂ‘:?;?:i‘i"ori: gegruirllnE:s aui sans objat - des vannes commandant ks dispositifs de franchissement du poisson,
it} - des manmuvras de vannes nécassaires au tive de la sécurité des ouvrages hydrauliques (dont mancauvres ponctuelles nécassaires pour la maintenance des installations), au respect de la cote légale de
l'ouvrage ou A la restitution & I'aval du déhit enfrant 4 FTamont, au soutien d'éfiage et 4 Falimentation des piscicultures
Remplissage des plans d'eau sauf
ratenues destndes a I'AEP ot les
retenues participant au soutien d'étiage
® X s S dont lamétd d'aulorisation le permet. aul oul Informaticn via communigué de presse Le remplissage des relenues est interdit an pénode d'étage el du 1er juin au 31 oclobre, ainsi gu'a minima dés le niveau d'akerte hors de cetle péroda.
Linterdiction ne concermne pas les
installations de production d'électriciié
d'origine hydraulique,
5 — Rejets dans le milieu naturel
x X x| X Vidange totale de plans d'eau vers le ‘ oui ‘ sans objet ‘ Information via communigué de presse Interdiction totale sauf autarisation administrative

* Voirannexe 4

P

Ces mesures ne sont pas applicables dés lors qu'il v a utilisation d'eaux de pluie récupérées
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